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Questions, problems, missing parts? Before returning to the store,
call Defiant Customer Service
8 a.m. - 7 p.m.,, EST, Monday - Friday, 9 a.m. - 6 p.m., EST, Saturday
1-866-308-3976

HOMEDEPOQT.COM

THANK YOU
We appreciate the trust and confidence you have placed in Defiant through the purchase of this Personal Security Safe with Electronic Lock.
We strive to continually create quality products designed to enhance your home. Visit us online to see our full line of products available
for your home improvement needs. Thank you for choosing Defiant!
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Safety Information |

o To reduce the risk of theft, the safe must be affixed to the wall WARNING:
or floor. This product can expose you to chemicals including lead,

and birth defects or other reproductive harm. For more

emergency keys inside the safe. Otherwise, you will not be able ¢ : .
information, go to www.P65Warnings.ca.gov.

to open the safe with the emergency key if the battery is dead.

o Do not place the product in an insecure and elevated place.
Never spill liquid over the control panel, or it may cause
electrical shock to the electronic parts inside and disable their
proper functions.

o Never try to dismantle the product by yourself. Unguided
dismantling and incorrect reassembly of the inside of the back
cover may damage the electrical circuit and affect its performance.
Where maintenance is required, please contact your local service
center or local distributor.

Warranty

1 YEAR LIMITED WARRANTY
WHAT IS COVERED

Defiant Safes are warranted to be free from defects in material and workmanship for a period of one (1) year from the date of original
purchase by a consumer. This warranty extends to the initial consumer only.

WHAT IS NOT COVERED

This warranty does not cover any product, or any part of any product, which has been subject to excessive use, accident, negligence,
abuse or misuse, incorrect maintenance, alteration or repair by anyone other than Defiant. In addition, this warranty does not cover
any accessories or parts used with or in the product, which are not included with the original purchase.

Contact the Customer Service Team at 1-866-308-3976 or visit www.HOMEDEPOT.COM.

2 HOMEDEPOT.COM
Please contact 1-866-308-3976 for further assistance.
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Pre-Operation

CONTENTS

o Electronic Safe (1)

o Emergency Keys (2)
Sleeve Anchor Bolts (2)
o Instruction Manual (1)
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HOMEDEPOT.COM
Please contact 1-866-308-3976 for further assistance.
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Securing Your Safe

BOLTING DOWN THE SAFE

This case is designed to be bolted down for maximum security. For
optimal performance, the safe should be installed in an isolated, dry,
and secure area.

o Place the safe in the desired location. Mark the mounting holes.
If bolting to a wall, make sure that your safe is resting on a
supporting surface.

o Remove the safe and drill holes for the sleeve anchor bolts.
o Insert the bolts and secure the safe by tightening the bolts.

Operation

WARNING:
This safe should always be kept out of the reach of children.

WARNING:

The safe needs to be in an upright position for optimum
performance. Failure to store the safe in the correct upright
position will compromise the safety and security of the safe.

> B

1 Opening Your Safe -
For the First Time
o Remove the emergency lock cover.
o Insert the emergency key and unlock the safe.
o Turn the knob to open the door of the safe.

2 Installing Batteries

o Keep the door open.

o Open the battery compartment and insert four AA batteries
(not included). Make sure that the batteries match the
+ and - in the compartment.

NOTE:
Replace batteries if the low battery light is on.

@ NOTE:
Do not use rechargeable batteries or any other type of
non-alkaline battery. Do not mix old and new batteries. Do not
mix alkaline and standard batteries.

3 Setting the Master Code

o With the door open, press 0 twice and then press the Reset
Button. The yellow smiley face will flash three times and
you will hear three beeps. Now it’s ready to set the master
code.

O Enter the new code (3-8 digits) on the keypad, then press
CLEAR / LOCK button to confirm. The smiley face will flash
twice, and it will beep twice to confirm the master code
is accepted.

NOTE:
The factory default code is 159. Change it immediately.

NOTE:
Before you close the door, try the new code to make sure
it works.

4 Programming or Changing
User Code

o With the door open, press the Reset Button. The yellow
smiley face will blink twice, and you will hear two beeps.

O Enter a new user code (3-8 digits) on the keypad, then press
CLEAR / LOCK button to confirm. The smiley face will flash
twice, and it will beep twice to confirm the user code is
accepted.

NOTE:
Before you close the door, try the new code to make sure
it works.

HOMEDEPOT.COM
Please contact 1-866-308-3976 for further assistance.


https://manualsee.com/blog/zLZCTc3wZ.html

Operation (continued)

5 Opening Your Safe -
After the First Time

o Enter your user code. Press the CLEAR / LOCK button to
confirm.

o The green OK light will turn on.

o Rotate the knob to open the safe door.

!

NOTE:
Use the emergency key to open the safe if you do not know
the codes or if there is an electronic circuit malfunction.

6 Automatic Lockout

o If anincorrect code is entered, the safe will beep three
times and the yellow smiley face will flash three times.

o Three additional safe entries will lock the safe for 20
seconds. Six additional incorrect entries will lock the
safe for five minutes.

o The emergency key can be used to open the safe during
lockout.

HOMEDEPOT.COM
Please contact 1-866-308-3976 for further assistance.
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Articulo #1005175246

@ E IF I ANT ® " Modelo #HDSE05

MANUAL DE USO Y CUIDADO

CAJA FUERTE ELECTRONICA INTELIGENTE
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¢Tienes preguntas, problemas o piezas perdidas? Antes de devolverlo a la tienda,
llame a Servicio al Cliente de Defiant de 8 a.m. - 7 p.m., EST, Lunes - Viernes, 9 a.m. - 6 p.m., EST, Sabado

1-866-308-3976

HOMEDEPOT.COM

GRACIAS
Apreciamos la confianza que ha puesto en Defiant a través de la compra de esta Caja Fuerte Electronia Inteligente.
Nos esforzamos por crear constantemente productos disefiados para realzar su hogar. Visitenos en linea para ver
nuestra gama completa de productos disponibles para sus necesidades al momento de hacer mejoras en su hogar.
iMuchas gracias por elegir a Defiant!
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Seguridad |

o Para reducir el riesgo de robo, la caja fuerte debe sujetarse a la ADVERTENCIA:
pared o al suelo. Este producto puede exponerlo a elementos quimicos,
o Tenga cuidado con las llaves de emergencia y guardelas en un incluido el plomo, que es conocido por el Estado de
lugar secreto fuera de la caja fuerte; no ponga las llaves de Ca"f",m_'ta °°"“t’ ca‘:isa_“te de "a(;"’et'_ y de;iefectbots )
emergencia dentro de la caja fuerte ya que no podra utilizarlas gongenttos u olros danos reporauctivos. rara oblener mas
. . . informacion, visite www.P65Warnings.ca.gov.
para abrir la caja si las pilas se agotan.

o No coloque el producto en un lugar poco seguro y elevado donde
pueda caerse y dafarse o lesionar a personas. No derrame nunca
liquido sobre el panel de control. Esto podria cuasar un choque
eléctrico en las piezas electronicas internas e inactivarlas.

o Nunca trate de desmontar el producto usted mismo. Desmontar
sin guia y volver a montar incorrectamente el interior de la
cubierta posterior podria daar el circuido eléctrico y afectar su
functionamiento. Cuando se requiera mantenimiento, péngase en
contacto con el centro de servicio local o con el distribuidor local.

Garantia

GARANTIA LIMITADA DE 1 ANO
CUBRE

Defiant Safes Cajas de Seguridad estan garantizados de estar libres de defectos en materiales y mano de obra durante un periodo de un
(1) afo desde la fecha de compra por parte del consumidor. Esta garantia se extiendo sélo al consumidor inicial.

NO CUBRE

Esta garantia no cubre ningun producto o cualquier parte de cualquier producto que ha estado sujeto a excesiva uso, accidente, neglencia,
abuso o mal uso, mantenimiento incorrecto, alteracion o reparacion por cualquier persona que no sea Defiant. Ademas, esta garantia no
cubre accesorios o piezas utilizados con o en el producto, que no se incluyen con la compra original.

Péngase en contacto al Servicio al Cliente a 1-866-308-3976 o visite www.HOMEDEPOT.COM.

7 HOMEDEPOT.COM
Por favor, pongase en contacto al 1-866-308-3976 para obtener mas ayuda.
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Previo a la Operacion

CONTENIDO

o Caja Fuerte Electronica Inteligente (1)
o Llaves de Emergencia (2)

o Anclajes de Camisa (2)

o Manual de Instrucciones (1)

SINPOSIS DEL PRODUCTO
Compartimento de las Pilas
-
—— Pernos
————
 /

Boton de Restablecimiento

Mango
Tapa de la Cerradura de Emergencia
\\ Carita Feliz
\ OK \ Luz de Confirmacion
H Q Luz de Pilas Bajas

EDIEDIED)

@@ CDIED) Boton de Confirmacion (CLEAR/LOCK)

D)

8 HOMEDEPOT.COM
Por favor, pdngase en contacto al 1-866-308-3976 para obtener mas ayuda.
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Proteger la Caja Fuerte

ATORNILLAR LA CAJA FUERTE

Este caja de fuerte esta disefiado para atornillarse para maxima
seguridad. Para un rendimiento 6ptimo, la caja de fuerte debe ser

instalado en una zona aislada, seco, y seguro.

ADVERTENCIA:
o Seleccione un lugar seguro para la caja fuerte. Marque los La caja de fuerte tiene que estar en una posicion vertical
orificios de montaje. Si la va a atornillar a una pared, asegurese para un rendimiento dptimo. Si no se guarde el estuche en
de que la caja fuerte descanse sobre una superficie de apoyo. la posicion vertical correcta pondra en peligro la seguridad

o Retire la caja fuerte y taladre orificios de montaje. Alinee la caja

fuerte sobre los orificios.

ADVERTENCIA:
La caja de fuerte siempre debe mantenerse fuera del
alcance de los nifos.

> B

de la caja de fuerte.

o Instale los anclajes de camisa a través de los orificios al interior

de la superficie de montaje. Apriete los anclajes de camisa.

Operacion

Como Abrir la Caja Fuerte -
Por Primera Vez

o Retire la tapa de la cerradura de emergencia.

o Introduzca la llave de emergencia y desbloquea la caja

fuerte.
o Gire la llave para abrir la puerta.

2 Como Instalar las Pilas

o Abra la puerta.

o Abra el compartimento de las pilas e introduzca cuatro pilas
AA (no se incluyen). Asegurese de colocar las pilas de acuerdo
con los signos + y - en el compartimento.

NOTA:
Cambie las pilas si la luz de pilas bajas esta encendida.

@ NOTA:
No utilice pilas recargables o cualquier otro tipo de pila no
alcalina. No mezcle pilas viejas con nuevas. No mezcle pilas
alcalinas con pilas estandar.

9 HOMEDEPOT.COM
Por favor, pdngase en contacto al 1-866-308-3976 para obtener mas ayuda.
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Operacion (continuacion)

3 Como Configurar el Codigo Maestro

o Con la puerta abierta, pulse 0 dos veces, y luego pulse el
boton de restablecimiento. La carita feliz destellara tres
veces y escuchara tres pitidos. Ahora esté listo para
configurar el codigo maestro.

o Introduzca el nuevo codigo (3 a 8 digitos) y pulse el boton
CLEAR/LOCK para confirmar. La carita feliz destellara dos
veces y escuchara dos pitidos.

4 Como Configurar el Godigo del Usario

o Con la puerta abierta, pulse el boton de restablecimiento.
La carita feliz parpadeara dos veces y escuchara dos
pitidos.

o Introduzca el nuevo codigo (3 a 8 digitos) en el teclado
numeérico y luego pulse el boton CLEAR/LOCK para
confirmar. Si la luz de confirmacion se enciende, el
cadigo se ha restablecido.

NOTA:
El cadigo de usario predefinido es 159. Cambielo
inmediatamente.

NOTA:
Antes de cerrar la puerta, pruebe el nuevo cddigo para
comprobar que funciona.

NOTA:
Antes de cerrar la puerta, pruebe el nuevo codigo para
comprobar que funciona.

5 Como Abrir la Caja Fuerte -
Después de la Primera Vez

o Introduzca el codigo de usario. Pulse CLEAR/LOCK para
confirmar.

o Laluz de confirmacion verde se enciende.
o Gire el mango y luego abra la puerta.

NOTA:
Utilice la llave de emergencia para abrir la caja fuerte
si no conoce los codigos o si el circuito electrénico falla.

6 Blogqueo Automatico

o Si se introduce un cédigo incorrecto, la carita feliz
parpadeara tres veces y escuchara tres pitidos.

o Tres entradas incorrectas adicionales bloquearan la caja
fuerte durante 20 segundos. Seis entradas incorrectas
adicionale bloquearan la caja fuerte durante cinco minutos.

o Utilice la llave de emergencia para abrir la caja fuerte
durante el bloqueo.

10 HOMEDEPOT.COM

Por favor, pongase en contacto al 1-866-308-3976 para obtener mas ayuda.
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Notes / Notas

1 HOMEDEPOT.COM

Please contact 1-866-308-3976 for further assistance.
Por favor, pdngase en contacto al 1-866-308-3976 para obtener mas ayuda.
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DEFIANT

Questions, problems, missing parts? Before returning to the store,
call Defiant Customer Service
8 a.m. - 7 p.m., EST, Monday-Friday, 9 a.m. - 6 p.m., EST, Saturday

¢Tienes preguntas, problemas o piezas perdidas? Antes de devolverlo
a la tienda, llame a Servicio al Cliente de Defiant
de 8 a.m. - 7 p.m., EST, Lunes - Viernes, 9 a.m. - 6 p.m., EST, Sabado
1-866-308-3976
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